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Gebruik van een partnergewas in mais
tegen de onkruiddruk

Probleem

Het is heel gebruikelijk om chemische
herbiciden te gebruiken om onkruid in
mais te bestrijden. Gezien de negatieve
milieu-impact van deze handeling en de
maatschappelijke druk om het gebruik
van herbiciden te verminderen, is het
zoeken naar alternatieve oplossingen
wenselijk.

Diversificatie van het maisgewas is een
mogelijke oplossing: mais inzaaien in een
(winter)partnergewas, het partnergewas
maaien, en het gemaaide gewas ge-
bruiken voor bodembedekking en onkrui-
donderdrukking.

Resultaat

Wanneer de methode succesvol is, is er
geen chemische onkruidbestrijding nodig.
De gewasdiversiteit neemt toe door het
partnergewas tussen de maisrijen. Als het
gekozen partnergewas bloeit, zal het ook
extra biodiversiteit aantrekken.

Praktisch advies

Toepasbaarheid

Thema
Teeltsysteem, strokenteelt, mengteelt, teeltrotatie

Agronomische omstandigheden

De methode is getest op zandgronden in het noorden van Ne-
derland met een gemiddelde jaartemperatuur van 11 graden
Celsius en ongeveer 800 mm neerslag per jaar.

Tijdstip van toepassing

Het zaaien van het partnergewas kan het beste gedaan
worden voor het zaaien van mais. Als u het gewas wilt
oogsten kunt u het beste voor de winter zaaien in november.
Een andere mogelijkheid zou zijn om het op het eerst mo-
gelijke moment in het voorjaar te doen, in maart bijvoor-
beeld.

Benodigde tijd
Het beheer van het partnergewas tijdens de groei van mais
vergt extra tijd ten opzichte van conventionele maisteelt.

Periode van impact
Maisteeltseizoen (eind april - begin oktober)

Machines

Machine die tussen maisrijen kan maaien + zaaimachine om
mais tussen het partnergewas te zaaien

Het beste

Deze methode werkt voor maisteeltsystemen, bij voorkeur
met een voorvrucht die vroeg wordt geoogst, zodat het part-
nergewas al in oktober/november kan worden gezaaid.

o Een mogelijkheid is het zaaien van een wintergewassenmengsel van granen en erwten voor veevoer

om vervolgens mais in de stoppel te zaaien.

o Als het wintergewas wordt geoogst, is het belangrijk een gewas te kiezen dat weer aangroeit, zodat
er voldoende materiaal is om de deklaag te vormen.

o Het is belangrijk het juiste maisras te kiezen; wanneer u eerst een snede wilt oogsten, zal het
waarschijnlijk te laat zijn voor uw normale maisras. Dus is er een vroeger ras nodig.
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Foto 1: Tussen rij maaimachine maait hier het partnergewas (foto: Johan Specken, WUR). Foto 2: In de rij

egmachine in actie (Michel Raaphorst, NMB)
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Zelfs wanneer het partnergewas leguminosen bevat, is het belangrijk de mais in het begin (rond het tijdstip van
inzaai) te bemesten. De stikstof in de leguminosen zal pas later in het seizoen beschikbaar zijn. Dit is te laat voor
de startgroei van de mais.

Voor het maaien van het partnergewas nadat de mais is gegroeid, is een speciale machine nodig (zie foto 1). Deze
machine is op maat gebouwd. Deze machine is het best te vergelijken met een serie grasmaaiers die tussen de
maisrijen maaien. Het idee achter de methodologie is dat in de toekomst kleine robots beschikbaar zullen zijn
om het maaien te doen.

Er moet aandacht worden besteed aan het beheer van het partnergewas om concurrentie met de mais te
voorkomen. In 2021 is bij veldproeven in Nederland gebleken dat triticale een beter partnergewas is (minder
concurrentie) dan rogge.

Als het partnergewas na het maaien niet meer aangroeit, moet er worden overwogen opnieuw een partnergewas
te zaaien.

Besteed aandacht aan de bestrijding van onkruid in de maisrijen. In ons geval werd een er een eg op maat gemaakt
om alleen in de rij het onkruid te bestrijden en grond in de rij schuiven om het onkruid in te graven, zie foto 2.
Dit moest een paar keer worden gedaan. omdat dit het meest effectief is als het onkruid klein is.

Meer informatie
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